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Streszczenie

Celem niniejszego opracowania jest przedstawienie wynikow sondazowej, czgsciowej kwerendy w zakresie
leksyki o charakterze profesjolektu szklarskiego, zawartej w tomach 1. i 5. Stownika Jezyka Polskiego
autorstwa Samuela Bogumita Lindego. Niniejsze opracowanie ma charakter utamkowy, ktéry ma odpowie-
dzie¢ na pytanie o ewentualng zasadno$¢ dalszych, wnikliwszych badan, obejmujacych rowniez etymologie
leksyki szklarskiej. Za leksyke szklarska w niniejszym opracowaniu przyjmujemy stownictwo dotyczace
szeroko pojetej produkeji szkta: od mineratow, z ktorych si¢ je wyrabia, przez osoby wykonujace proces,
miejsce, narzgdzia wytapiania po powstajace potprodukty i produkty.

Stowa kluczowe: profesjolekt, jezyk zawodowy, szkto, stownik Lindego

Abstract

The aim of this study is to present the results of a partial search of the glass professional vocabulary
in volumes 1 and 5 of the Dictionary of the Polish Language by Samuel Bogumit Linde. This study is
of a partial nature, intended to answer the question about the possible validity of further research, also
covering the etymology of the glass lexis. In this study, the glass vocabulary is the vocabulary related
to the broadly understood production of glass: from the minerals from which it is made, through the
people performing the process, place, melting tools, to the resulting semi-finished products and products.
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Technologa pozyskiwania szkta i jego wykorzystywania do produkcji wyrobow
datowana jest na kilka tysigcy lat. Wiek najstarszych odnalezionych na Dalekim
Wschodzie przedmiotow — ktorych szkto jest sktadows — oceniany jest na 9000 lat!.
Stanowi element pokrywajacy gliniane naczynia, w wyniku — zapewne przypadko-
wego — dostania si¢ piasku na ich powierzchni¢ przed procesem wypalenia.

Uznaje sig, iz pierwszymi miejscami, gdzie powstaly osrodki szklarstwa byty
Egipt i Babilonia, a najstarszymi szklanymi przedmiotami — paciorki znalezione
w miejscowosci Ur (2450 p.n.e.). W starozytnosci waznym osrodkiem szklarskim
byt rowniez Rzym, ktérego mieszkancy w 2. pot. I w. n.e. otrzymywali szkto przezro-
czyste, wykorzystywane do produkcji szyb i naczyn.

Pierwsza piSmienna wzmianka o polskiej hucie szkta pochodzi z XIV wieku,
znajdowata si¢ ona w Poznaniu w 1310 r. Nalezy jednak znaczy¢, iz najstarszy szklany
przedmiot znaleziony w Polsce — datowany na X-XI wiek — odkryto w Wolinie, za$ na
pozostalosci pierwszego zaktadu szklarskiego archeolodzy natkneli si¢ w Kruszwicy
(XTI-XTIT w.)*.

Andrzej Wyrobisz zwrocit uwage na rozwoj szklarstwa wynikajacy ze zmian
w budownictwie i podnoszenia si¢ kultury materialnej*. W drugiej potowie XIII w.
obok elementow architektury gotyckiej, charakteryzujacej si¢ niewielkimi oknami,
w Polsce zaczely postawac ratusze i zamki z wielkopotaciowymi otworami okien-
nymi. Umieszczano w nich witraze i szyby jednolite, ktore byly mniej kosztowne.
Zapotrzebowanie na szklo spowodowato rozwdj hut produkujacych ten materiat.
Opisujac rozmieszczenie hut wielkopolskich, matopolskich oraz potozonych w innych
czesciach Rzeczypospolitej (gdanskich, ruskich i litewskich), A. Wyrobisz zwrocit
uwage na materiat toponomastyczny, ktdry na zasadzie skojarzen moze sugerowac,
iz wybranych miejscowosciach funkcjonowaty takie zaktady, np. ,,Szklanna, Szklanow,
Szklarka, Szklarki, Szklarnia, Szklary, Szkleniec, a nastepnie: Huta, Stara Huta, Nowa

Informacja pochodzi z portalu Zwiazku Pracodawcow ,,Polskie Szkto”, zrzeszajacego 22 producentow szkta
w Polsce. Misja organizacji jest ,,reprezentowanie i ochrona praw zrzeszonych w nim firm branzy szklarskiej.
Jego najwazniejsze zadania to: dziatanie na rzecz zachowania pozycji konkurencyjnej polskiego hutnictwa
szkta, podejmowanie dziatan na rzecz integracji i promocji branzy, wspotpraca z dziatajacymi w hutach
szkta zwigzkami zawodowymi - prowadzenie dialogu spolecznego, przygotowywanie i prezentowanie
opinii branzy, propagowanie nowoczesnych rozwiazan w ochronie Srodowiska, pomaganie hutom w zakre-
sie problematyki srodowiskowej, opiniowanie aktow prawnych i wnioskowanie o zmiany legislacyjne”;
http://www.polish-glass.pl/?menubok=oszkle&page=oszkle historia; oraz http://www.polish-glass.pl/
?menubok=onas&page=onas_misja [dostep: 24.03.2024].

2 https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/;3983073 [dostep: 24.03.2024].

O interesujacym znalezisku archeologicznym w dawnym kruszwickim grodzie — jego domniemanym pocho-
dzeniu, budowie i sktadzie chemicznym — pisata kilka lat temu Joanna Sawicka, Wczesno-sredniowieczny
szklany pacior z Kruszwicy, ,,Slavia Antiqua” LXII (2021), s. 217-232.

4 A. Wyrobisz, Szkto w Polsce od XIV do XVII wieku, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1968, s. 107-169.
W tej cze$cei swej pracy autor pisze o wyrobie szkta w podziale na asortymenty: I. Szklo okienne; II. Szkio
stotowe; III. Szkio apteczne i laboratoryjne; 1V. Szklo optyczne; V. Zwierciadla, latarnie, ozdoby szklane
i inne przedmioty ze szkta; VI. Produkcja szkla a rozpowszechnienie wyrobow szklanych.
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Huta, Huta Krysztatowa, Hutki lub Chutki, Huciska, Hucisko lub Chucisko, Szklanna
Huta™ i inne. Z kolei Wiestawa Szydek opisuje skrétowo histori¢ nazwisk o szklar-
skiej, hutniczej proweniencji — niemieckich i spolszczonych - oraz dowodzi, iz na ich
podstawie mozna w przyblizeniu odtworzy¢ wedréwke szkla w naszej czesci Europy?.

Huty szklane istniaty rowniez w niedalekiej odlegtosci od niemieckiego Lands-
berga an der Warthe, czyli powojennego Gorzowa Wielkopolskiego. Najstynniejsza
byta fabryka w Tarnowie k. Lubiszyna zatozona w 1707 r. Wykonujac krolewskie
zamowienie w 1749 r., produkowata 200 skrzyn szkta okiennego na krolewskie budowy
1 100 skrzyn na budowy berlinskie. Pracowato w niej 78 robotnikow. Wojna siedmiolet-
nia (1756-1763) przerwata rozwoj huty, a wojska rosyjskie zniszczyly jej urzadzenia’.

Kolejna huta dziatata we wsi Losno w gminie Ktodawa. W materiatach Zespotu
Parkéw Krajobrazowych Wojewodztwa Lubuskiego odnalez¢ mozna informacje
o0 tym, iz zostata ona zbudowana w 1746 roku®, za$ Starostwo Powiatowe w Gorzowie
Wielkopolskim donosi, iz 10 lat po6zniej hute spality wojska rosyjskie. Ostatecznie
zamknigto ja w 1788 roku 1 jedyng pamiatka po jej istnieniu byt do konca lat §0.
XX w. zabytkowy budynek biurowy’. Zapis o hucie znajduje si¢ w spisie stanowisk
archeologicznych gminy Klodawa. W Studium uwarunkowan i kierunkow zagospo-
darowania przestrzennego gminy Ktodawa pod pozycjami 2. 1 119. znajduje si¢ zapis
huta szkla', opatrzony odno$nikiem chronologicznym nowozytnos¢!!.

Mimo rosngcej liczby hut szklanych szklo wcigz nie bylo materiatem popular-
nym, zwlaszcza jako materiat, z ktorego wytwarzano naczynia — mogty sobie na nie
pozwoli¢ tylko zamozniejsze domy. Jak pisat Jan Stanistaw Bystron:

Starzy Sarmaci niechg¢tnie patrzyli na fajanse, oburzali si¢ na marnotrawstwo szkta; mozna

sobie wyobrazi¢, ze przy podochoconym nastroju biesiad thuczono talerzy i kielichow

bardzo duzo. [...] Stylowi szlacheckiemu dogadzato jednak szklo, na ktérym najtatwiej

mozna byto demonstrowa¢ zamoznos$¢ i pogarde dla dobr doczesnych; ptacono wige
za szklane kielichy i thuczono je przy zabawie, przez nieuwage, nawet i przy wielkich

5 Ibidem, s. 45.

6 W. Szydek, Szklarski krzyz. Historia hutnikéw szkta. Zycie polskich szklarzy, Krakow 2022, s. 24-33.

7 W materiatach gminy Lubiszyn czytamy: ,,Zaktad ten juz nigdy nie osiagngt dawnej $wietnosci i ostatecznie
hut¢ zamknigto w 1809 r. Huta nalezata do rodziny Zimmermann, za§ wspomniany na poczatku XIX w.
folwark czynszowy wraz ze smolarnig stanowit wtasnos¢ urzgdu domeny w Mironicach. Lubiszyn powstat
na poczatku XIX w. z przyfabrycznej osady. Koloni¢ ,,Tornowsche Hiitte” zamieszkiwato 40 komornikow,
kowal i karczmarz. W 1813 r. podhutniczy folwark rozparcelowano migdzy chtopéw”; https://www.lubiszyn.
pl/asp/lubiszyn,211,,1 [dostep: 24.03.2024].

8 https://www.zpkwl.gorzow.pl/index.php/o-nas/parki-krajobrazowe/barlinecko-gorzowski-park-krajobrazo-
wy-old?start=2 [dostep: 24.03.2024].

° https://www.powiatgorzowski.pl/losno/?print=pdf [dostep: 24.03.2024].

10" Studium uwarunkowarn i kierunkow zagospodarowania przestrzennego gminy Kltodawa, zatacznik nr 1 do

Uchwaty nr LIV/474/2023 Rady Gminy Klodawa z dnia 27 wrze$nia 2023 r., s. 40 1 44.

Warto wspomnie¢ rowniez o badaniach archeologicznych na terenie Miedzyrzecza, podczas ktorych odkry-

to 3 pozostatosci §wiadczace o dziataniu trzech pracowni szklarskich o $redniowiecznej proweniencji,

J. Sawicka, Sredniowieczne pracownie szklarskie w Miedzyrzeczu, ,Slavia Antiqua” LVI (2015), s. 129-170.
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toastach kielich o glow¢ wlasng rozbijano. Formy naczyn szklanych sg najrozmaitsze,
od ogromnych kufléw do malenkich kieliszkdéw, przy czym wzigtoscia cieszyly si¢ roz-
maite figle, jak np. kulawki, kielichy bez nozki, ktore trzeba byto duszkiem wypijac itp.'

Autorzy cytowanych opracowan: uczeni — historycy, znawcy sztuki, archeolodzy
oraz pasjonaci zajmujacy si¢ dziejami szklarstwa na wyznaczonym sobie terenie',
postuguja si¢ leksyka znamionujaca materiat stuzacy do wyrobu szkta, uzywane narzg-
dzia, czynnosci podejmowane przez wytworcow czy efekt koncowy w postaci szklanych
wytworow. Jest to leksyka funkcjonujgca wspotczesnie, jednak jak wspomniano rze-
miosto szklarskie sigga czasow przynajmniej kilka wiekéw wstecz. Czg$¢ stownictwa
gromadzonego przez stulecia, podlegajacego z pewnoscig modyfikacjom, uzupetnieniom
1 zapozyczeniom przetrwata w przekazach, ktorymi postugiwat si¢ Samuel Bogumit
Linde tworzac na poczatku XIX wieku Stownik jezyka polskiego, obejmujacy 300 lat
polszczyzny'®. Celem niniejszego opracowania jest zatem przedstawienie wynikow
sondazowej, czgsciowej kwerendy (obejmujacej dwa tomy) w zakresie leksyki o charak-
terze profesjolektu szklarskiego'®. Nalezy z moca podkresli¢, iz niniejsze opracowanie

12.J. S. Bystron, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce. Wiek XVI-XVIII, t. 2, Warszawa 1994, s. 402.
13 Zob. M. Dekéwna, Badania nad poczqtkami szklarstwa i wyrobami szklanymi na ziemiach polskich:
problemy i metody badan. Zarys, ,,Przeglad Archeologiczny” 2017, nr 65, s. 69-88.

14 Stownik jezyka polskiego S. B. Lindego jest uznawany za pierwszy jednojezyczny stownik polszczyzny, zawie-
rajacy polskie wyrazy opatrzone objasnieniami i cytatami z dziet polskich autoréw. Jest zarazem stownikiem
wielojezycznym, a takze historyczno-etymologicznym. Zawiera ok. 60 000 hasel, w tym ok. 2000 nazw
wiasnych i ok. 5000 nazw wymyslonych przez autora (z ich pomoca Linde chcial uzupehi¢ luki leksykalne
w polszczyznie, mato istotne zreszta, ktore zauwazyt, pordwnujac jezyk polski z innymi jezykami stowian-
skimi). Cytatow, przytoczonych ze wskazaniem zrodta, jest w stowniku ok. 200 000, autor wybrat je z prawie
850 tekstow ok. 400 autorow. W zakresie definicji polegat Linde na stownikach Knapiusza i Troca, a czg-
sto wyreczat si¢ cytatem, nie zawsze wskazujac zrodlo. Jako daty graniczne publikacji przytacza si¢ lata
1807 i 1814, poniewaz takie figurujg na stronach tytutowych. W rzeczywistosci ostatni tom stownika zostat
wydrukowany dopiero w lutym 1815 r. Na podstawie: http://www.leksykografia.uw.edu.pl/slowniki/37/
slownik-jezyka-polskiego-warszawa-1807-1814 [dostep: 7.04.2024].

W niniejszym opracowaniu synonimicznie uzywac bgdziemy terminu Zargon, majac na uwadze niescistosé
i nieprzystawalno$¢ obu okreslen. Opisujac jezyk specjalny (Srodowiskowy), Kazimierz Polanski okreslit
go jako wystepujaca w obregbie narodu odmiang jezyka ,,charakteryzujaca si¢ zasiggiem uzycia ograni-
czonym do okreslonego srodowiska lub warstwy czy grupy spolecznej, wyodrgbniajacych si¢ z ogdtu
spoteczenstwa albo pod wzgledem wieku [...], albo pod wzgledem wykonywanego zawodu [...], albo pod
wzgledem wykonywanej dzialalnosci” (za: K. Polanski, Jezyk specjalny (srodowiskowy), [w:] Encyklope-
dia jezykoznawstwa ogolnego, Wroctaw 1993, s. 244). Stanistaw Grabias nazwat socjolekty ,,odmianami
jezyka narodowego zwigzanymi z istnieniem trwalych grup spotecznych potaczonych jakims$ rodzajem
wigzi” i nakreslit glowne cechy socjolektu: 1. brak prostej odpowiedniosci migdzy funkcjonowaniem grupy
spotecznej a socjolektem; 2. zalezno$¢ oparta dualizmie, w mysl ktorego grupa spoteczna tworzy socjolekt,
ale rowniez socjolekt tworzy grupe spoteczng; 3. stopien umiejetnosci poshugiwania si¢ socjolektem jest
uzalezniony od uczestnictwa jednostki w grupie; 4. przeci¢tny uzytkownik jezyka nie potrafi wskaza¢ na
czym polega odrgbnos¢ socjolektu. Do glownych wartosci socjolektu zaliczyt: 1. kategorie socjolektalne,
jako jakosci organizujace palete srodkoéw jezykowych (w polszezyznie to najczesciej zawodowosce, tajnosé
i ekspresywnos$¢); 2. kategorie kulturowe: zestaw wartosci ukrytych w zachowaniach determinowanych
przez interpretacje rzeczywistosci (za: S. Grabias, Srodowiskowe i zawodowe odmiany jezyka — socjolekty,
[w:] Wspolczesny jezyk polski, Lublin 2001, s. 235-240). Beata Jarosz zwrocita uwage na nieprzystawalnosé

@
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ma charakter utamkowy, ktory ma odpowiedzie¢ na pytanie o ewentualng zasadnos¢

dalszych, wnikliwszych badan, obejmujacych rowniez — pominigta tu — etymologie

leksyki szklarskiej, tym bardziej, ze jak zaznaczyl Andrzej Wyrobisz:
Historia szklarstwa nie zajmuje wlasciwego miejsca w badaniach nad dziejami gospodar-
czymi czy historig kultury, prace nad nig prowadzone sg niejako ubocznie, na marginesie
wlasciwych studiéw historycznych, czesto nie przez naukowcow, lecz amatorow-dyletantow.
Jesli jednak przypomnimy sobie, jak wielkie znaczenie dla budownictwa, dla urzadzenia
wnetrz mieszkalnych, dla warunkéw zdrowotnych miato zastosowanie szyb okiennych,
jak kolosalnym postepem w zakresie higieny i estetyki zycia codziennego bylo roz-
powszechnienie szklanych naczyn stotowych, jak ogromna role odegrata szklana aparatura
naukowa w rozwoju chemii, fizyki lub biologii, ile zawdzigczamy wynalazkowi szklanej
soczewki - to z wigkszym szacunkiem spojrzymy na wysitki tych amatoréw i zawodowych
historykow, ktorzy poswiecaja si¢ badaniom dziejow szklarstwa'®.

Za leksyke szklarska w niniejszym opracowaniu przyjmujemy stownictwo doty-
czace szeroko pojetej produkcji szkta: od mineratow, z ktorych si¢ je wyrabia, przez
osoby wykonujace proces, miejsce, narzgdzia wytapiania po powstajace potprodukty
i produkty. Istnienie takiej terminologii zauwazyt sam autor analizowanego dzieta, czego
egzemplifikacjg jest objasnienie i dokumentacja przymiotnikow hutarski, hutnicki,
hutniczy, hutny ‘od huty’: Mowi¢ z kim hutnickiemi terminami,; Jezyk hutny (11/193).

Terminologia ta — rowniez wspotczesna — nie znalazta dotychczas pelnego opra-
cowania. W 1973 roku na polskim rynku wydawniczym ukazal si¢ Stownik szklarski,
lecz byt on przedrukiem i tlumaczeniem wydawnictwa, ktore zostato zaadaptowane
do rodzimych realiéw z innych jezykow — w jednej pozycji ksiazkowej redaktorzy
zestawili zargonowa leksyke szklarska polska, niemiecka i angielska'’ — pozycja ta ma
warto$¢ przede wszystkim translatorska, cho¢ ze wzgledu na zebrany materiat, rowniez
dokumentalng. Jej redaktorzy tylko w nielicznych przypadkach objasniaja znaczenie ttu-
maczonego terminu, np. barwka szkta (watek kolorowego szkta do zdobienia wyrobow)'.
Blizniacze stowniki — w identycznej szacie graficznej — ukazaly si¢ rowniez innych
krajach. Luke poznawcza dotyczaca zargonu szklarskiego uzupetniajg nieznacznie

terminow: jezyk specjalistyczny, jezyk specjalny, jezyk fachowy, jezyk profesjonalny, jezyk zawodowy,
profesjolekt, technolekt. Uczona zaproponowata, by jezyk specjalistyczny oraz technolekt traktowac jako
synonimy oznaczajace ,.kody zbudowane z terminologii naukowo-technicznej wiasciwej dla okreslonej
dziedziny nauki lub techniki (np. jezyk chemiczny (‘chemii’), muzyczny (‘muzyki’))”. Wnioskowata row-
niez, by termin profesjolekt odnies¢ do wariantow jezyka, ktore poza terminologia naukowo-techniczng
»posiadaja w zasobie leksykalnym spory zbior swoistego stownictwa ekspresywnego, odnoszacego si¢ do
zjawisk typowych w okreslonym $rodowisku zawodowym (np. jezyk chemikow, muzykow, alpinistow,
sportowcow)” (za: B. Jarosz, O (nie)tozsamosci pojec jezyk specjalistyczny, jezyk specjalny, jezyk fachowy,
Jezyk profesjonalny, jezyk zawodowy, profesjolekt, technolekt, ,,Polonica” 2018, t. 38, s. 85-108).

1" A. Wyrobisz, op. cit., s. 7.

'7 Dictionary of glass-making. Glas Fachwortenbuch. Stownik szklarski, przyg.: Polska Grupa Robocza
Podkomitetu A1, Warszawa 1974.

18 Tbidem, s. 40.
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tylko internetowe strony branzowe: Zwigzku Pracodawcow ,,Polskie Szkto”!"?, Fabryki
polskie®; edukacyjne?!, portale wyspecjalizowane w waskiej dziedzinie, np.: Kieliszki
do wina*, czy wydana niedawno ksigzka Wiestawy Szydek Szklarski krzyz. Historia
hutnikow szkta. Zycie polskich szklarzy®, ktérej autorka objasnia kilkadziesiat terminow
z zakresu profesjolektu szklarskiego.

Analiza materialu jezykowego

Analizujac proweniencje¢ leksemu szkto, Wiestaw Bory$ zauwazyl, ze w obecnej dzi$
formie funkcjonuje ono od XVIII wieku, wczesniej za§ — od wieku XV — uzywane
byly rownolegle s¢kto i skio oraz funkcjonujacy w Stowniku Lindego, odznaczajacy
si¢ wysokg frekwencyjnoscig leksem skfo**. Ostatnia z form jest rowniez dialektalna,
podobnie jak wymienione juz $¢kfo oraz stklo, szczklo i szkto®. Dualizm funkcjonu-
jacego zapisu zauwaza sam Linde, ktéry w jednym z artykutow hastowych zestawia
te samg jednostke zapisang w dwojnasob: sklisty, szklisty, ‘$nisty, l$nigcy sie’; Sklisty
kamien; Podniost, glowe na swiat ‘szklisty pod polewq deszczu (V/284)*, w innym
miejscu wprost nazywa roéwnolegle zapisywane formy obocznymi: szklanka, szkleniga,
szkietko, szklo etc., ob. Sklanka, Sklenica, Skietko, Skio (V/586)*. Analizowany leksem
jest zapozyczeniem germanskim z gockiego stikls oznaczajacego ‘puchar, kielich’,
a ktore w slowianszczyznie dato wtorng warto§¢ semantyczng — ‘material, z ktérego
byty sporzadzane szklane kielichy, puchary’. Na rodzimym gruncie zmienit si¢ row-
niez rodzajnik — germanski pierwotnie meski leksem, zapewne pod wptywem nazw
innych materialow (srebro, zelazo, ztoto) zmienit rodzaj na nijaki. W polszczyznie
najstarsza forma jest s¢kto, za$ grupa spotgtoskowa sck — sk / sk — szk*.

19 https://www.polish-glass.pl/?menubok=glowna&page=glowna [dostep: 25.03.2025].

20 https://fabrykiwpolsce.pl/slownik-przemyslowy-56-zestaw-szklarski/ [dostep: 25.03.2025].

2! https://zpe.gov.pl/a/slownik-pojec-dla-e-materialu/D7gq3aGiE [dostep: 25.03.2025].

2 https://kieliszkidowina.pl/slowniczek.html [dostep: 25.03.2025].

2 W. Szydek, op. cit.

24 Obocznosciom fonetycznym w cytowaniach wewnatrz Stownika Lindego poswigcit cze$¢ swego opraco-
wania Franciszek Peplowski. W odniesieniu do zmian poczynionych przez autora w tej cz¢sci Stownika. ..
uczony zwrocit uwage m.in. na modernizacj¢ wyrazow hastowych slachcic i przyslachcié, ktorym Linde
nadat unowoczes$nione formy: szlachcic i przyszlachcony — zob. idem, O cytatach w ,, Stowniku” Lindego,

,.Pamigtnik Literacki”1961, nr 52/4, s. 484. Por. takze Indeks a tergo do ,, Stownika Jezyka Polskiego”
S. B. Lindego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1965.

3 'W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2006, s. 603-604.

26 Rzymska liczba w nawiasie po cytowaniu oznacza tom Stownika Lindego, za$ arabska kieruje do strony,
z ktorej pochodzi wyimek. W cytowaniach nie uj¢to etymologicznych dociekan autora stownika, porownan
i zestawien omawianego leksemu z innymi jezykami itp.

7 Wydana pod koniec X VIII wieku Jozefa Torzewskiego Rozmowa o SZTUKACH Robienia SZKEA, Palenia
POTASZOW i Robienia ZELAZA (pisownia tytutu oryginalna, Berdyczow 1785) zawiera utrwalona pisownie
w postaci: szklo.

2 Tbidem, s. 604.
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Zgodnie ze stownikowa definicja szklo jest ‘przezroczystym bezpostaciowym
ciatem powstatym w wyniku stopienia glownie tlenkow krzemu, wapnia, sodu i potasu
i ochlodzenie ponizej temperatury wykrywalnej krystalizacji, Zle przewodzace ciepto
i elektryczno$¢, stosowane do wyrobu szyb, naczyn, przedmiotéw artystycznych’?.
Szklarstwo natomiast to ‘zajecie szklarza — rzemieslnika wyrabiajacego szklane przed-
mioty lub zajmujgcego si¢ szkleniem okien, a takze robotnika w hucie szkta; wyrob
szkta i prace z tym zwigzane’*’. W niniejszym opracowaniu najogolniej przyjmujemy,
iz leksyka branzy szklarskiej jest zbior stownictwa dotyczacy produkcji szkta i wyro-
béw z niego wykonanych, za$ uszczegdtowiona klasyfikacja znajdzie odzwierciedlenie
w dalszej czesei artykutu.

Ze wzgledu na objetos¢ Stownika jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego
i sondazowy charakter badania, ekscerpcji poddano tomy 1.1 5., obejmujace w kolej-
nosci hasta od A do F oraz od R do T. Dzigki temu wyodrebniono grupe 146 jednostek,
ktore sklasyfikowano w szes$ciu podgrupach: 1. ogdlne; 2. huta szklana, 3. narzedzia,
4. surowiec i potprodukty; 5. wytworcy szkla; 6. wyroby ze szkta. Nalezy zaznaczy¢,
iz niektore z artykutow hastowych zawieraly réwniez synonimy i formy derywacyjne,
np.: butel, butla, i z. butelka, buteleczka, i z. zdrbn. (1/203), co znajdzie zaznaczenie
W niniejszym opracowaniu.

Terminologia ogolna

Fundamentalny dla niniejszego opracowania, tytularny termin skfo jest objasniany
przez Lindego definiensami zaczerpnigetymi z innych opracowan, ktore objasniaja jego
materie i proces powstawania, a mianowicie: ‘Sklo jest rzecz przezroczysta, twarda,
ale krucha; najglowniejsze jego materye sa ziemie i kamienie, w $kto sie obracajace’
oraz ‘Szkto jest masa z piasku lub kamienia, pod pewna proporcya ztozona’ (wszyst-
kie wskazane elementy definiensu: V/284-285). Terminem tym u Lindego nazwane
sa rowniez ‘Sklane rzeczy’, ktorych funkcja zrazu wskazana ogolnie, np. U nich
wyrabianie Skia do tej doskonatosci doszlo, iz niektore sztuki trudno rozrozni¢ od
Angielskich, szkoda tylko, iz niewiele tych szkief wyrabiajq, w dalszej czgsci definiensu
ulega konkretyzacji, np. ‘Im bardziej kto skla szanuje, tym si¢ wiec rychlej zepsuje;
Zimne skto, cho¢ w nie gorzatki naleje; Jak w skle sekret w pijaku,; wino zdrade
rodzi; Przez ‘szkta obserwujg gwiazdy (ob. Przezierniki) lub Palgcym skiem scigajq
promienie Swiatla niebieskiego. Autor rozroznia takze rodzaje szkta, wskazujgc ich
cechy i zwyczajowe nazwy, np.: Skfo kamienne, kamien przejrzysty, jak Moskiewski;
Skio ziemne, smoczy mech, jaszczurczy mech. Linde zwraca réwniez uwage na topo-
nimiczny element: Interesujace, iz Skfo, ‘Szklo, wies, miedzy Janowem i Jaworowem,
stawna wodami mineralnemi (V/284-285). Dodaje jednoczesnie, ze przymiotnik
skielny stanowi obocznos¢ do sklany i sktorodny (V/280-281).

2 Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, t. 41, red. H. Zgotkowa, Poznan 2003, s. 343.
30 Tbidem, s. 340.
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S. B. Linde wskazuje réwniez szereg derywatdw, ktorych podstawg stowotworcza
jest szkto/skto, dajacych sig sklasyfikowaé¢ w kilku grupach. Wsrod najistotniejszych,
funkcjonujacych do dzi$ jest szklarstwo, przez Lindego zapisywane jako sklarstwo,
czyli ‘szklarskie rzemiesto, robienie koto §kta’ (V/285) oraz przypisany mu przy-
miotnik sklarski, jako ten ktory pochodzi ‘od sklarza’ (V/285). W tym kontekscie
warto wspomnie¢ o sklarni znamionujacej ‘warsztat $klarski’, cho¢ w dziele Lindego
rowniez wspotczesne nam miejsce uprawy roslin, czyli ‘rosliniarni¢’ (V/285). Z kolei
przymiotnik skleniczny ‘od sklenicy, §klany’ ma dualne znaczenie, o czym zaswiad-
cza przytoczona przez autora dokumentacja — urzadzeniem do produkcji szkta jest
bowiem Piec skleniczny, za$ odpowiednie przechowywanie moze uchronié¢ przetwory
przed zmiang walorow organoleptycznych: Napoj ten w Sklenicznych flaszach dobrze
zaszrubowanych chowac (V/285).

W tej grupie derywatow znajduje si¢ réwniez zbior okreslen przypisujacych
desygnatom wilasciwosci szkla. Jednym z nich jest sklanosé, czyli “wlasno$ci i natura
skta’, widoczna w przytoczonym przez autora przyktadzie: Porcelana w przetamaniu
niejakq sklanosé pokazuje (V/285). Swietlne refleksy charakterystyczne dla przedmiotow
wykonanych ze szkta realizujg si¢ w kolejnej cesze przenoszacej jego nature na inne
przedmioty. Méwi o tym przymiotnik sklisty, ,szklisty ‘1$nisty, 1$niacy sie’, np. Sklisty
kamien; Podniost, glowe na swiat ‘szklisty pod polewq deszczu (V/284). Potwierdzeniem
tej obserwacji sa bezokolicznikowe formy sklnic sie (V/284) oraz szklni¢ sie, szkingé
(V/586) wskazane przez Lindego jako oboczne do (w kolejnosci): Isnic si¢ oraz Isngc.

Konstytutywna wlasciwoscia produktow ze szkta jest rowniez ich dzwiecznosc.
Wprawdzie definiens leksemu dzwigk ‘brzmienie, odglos’ nie odnosi si¢ bezposrednio
do analizowanego surowca, lecz jest on wspomniany w uzupetniajacej opis paremii:
Szklanke poznac po dzwigku, ludzi po mowie (1/622), co moze $wiadczy¢ o oryginalnos$ci
brzmieniowej wspomnianego przedmiotu i innych. W wyekscerpowanym materiale
znalazt si¢ rowniez bezokolicznik dzwoni¢ ‘dzwigczy¢, brzmie¢’, ktorego przypisanie
do szkla zrealizowato si¢ we fragmencie wiersza: Spiewa labed? kiedy kona, Dzwoni
[fasza wyprozniona (1/624).

Huta szklana

W Stowniku Lindego konstrukcje w hucie sklanéj (1/661; 1/675; V/578) lub wyraz
huciany (I/37) sa wyznacznikami wystepowania miejsca, sprzg¢tu, czynnosci itp.,
wskazujacymi na przynalezno$¢ definiowanego leksemu do rzemiosta szklarskiego.
Centralnym miejscem huty jest specjalistyczny piec, ktory by dobrze topit szkto musi
by¢ dogrzewny, czyli ‘zdolny sprawi¢ ciepto, dogrzewajacy’(1/463), zas odpowiednig
temperature zapewni¢ moze odpowiedniej jakosci drewno, jak czytamy w stowniku:
Debowe drzewo bardzo jest dogrzewne; Piec ten ma by¢ szeroki na tokiec, szerokosc ta
bowiem najdogrzewniejsza; Kiedy nad piecem szklarskim pokazuje si¢ dym blekitny letki,
to znakiem, ze piec jest dogrzewny i dobry (1/463). Wspomniane paliwo w hucie nazywa

120



W. Kuska, Leksyka branzy szklarskiej ...

si¢ szytq ‘w hucie szczapa drzewa suchego do palenia’ (V/634), o czym zaswiadcza
wyimek: Szulerz, aby umiat szyty wysuszac, w piec ich regularnie kfas¢ i ogniem kie-
rowaé. Elementem pieca hutniczego jest forsztan, sktadajgcy sie z kamieni lezacych
‘przed samémi dziurami, ktoremi ptomien wybucha z pieca’ (1/661). Forzacem z kolei
rzemie$lnicy nazywali ‘sztuke z gliny, zamykajaca okno w piecu szklarskim, przez
ktore tygle wstawiaja si¢’ (1/669). Mimo iz topienie szkla odbywa si¢ w wysokich
temperaturach w hucie niezbedny byt rowniez chltodnik lub chiodniczek ‘piec, w kto-
rym si¢ $kto ochtadza’ (1/245). W analizowanym materiale wyekscerpowano rowniez
nazwe zmodyfikowanego miejsca, w ktdorym nastgpowata produkcja i obrobka szta.
W hucie istotnym elementem byt bowiem stabilny grunt, a jesli pierwotnie charakte-
ryzowat si¢ malg gestoscig i powodowal zapadanie pod wptywem cigzardéw, nalezato
go odpowiednio umocnic. Takie wzmocnione miejsce nazywane byto stolcem (V/457).

Narzedzia
Produkcja szkta byta mozliwa z uzyciem specjalistycznych narzedzi i przyrzadow,
z ktorych wiele wykorzystywanych byto w hucie. Cajcelem nazywano rodzaj ustnika,
‘munsztuka metalowego lub szklanego, na drzewce od piszczela wsadzonego z tej
strony, ktorg dmie szklarz dla lepszej wygody’ (1/216). W produkcji niezbedne byto
roéwniez narzedzie o nazwie folejze, pilniczek szklarski uzywany w hutach szklanych,
objasniony u Lindego jako ‘widlowate zelazko, w palik wbite przed warsztatem, na
ktorym piszczal si¢ rychtuje, 1 szklo si¢ ostrzyga’ (I/661). Na podobnym etapie pro-
dukcji wykorzystywany byt forsztan, czyli zgbata sztuka zelaza, ‘na ktére majster,
rozgrzewajac juz nabrane szkto, piszczal dla lepszej spiera wygody’ (1/661).

Istotnym narzgdziem w szklanej hucie jest wykonany z gliny #ygie/ (notowany
rowniez jako tyglik, tygielek) o ksztalcie donicy ‘w ktorym kompozycya z rd6znych
materyatow czysci si¢, gotuje, i w szkla obraca’ (V/752). Dopelieniem definensu
jest informacja o tym, iz Tygle sq naczynia na najwiekszy impet ognia wystawione,
w ktorych materya sklana surowa sig topi, w szkto obraca i z nich wyrabia. Do odpo-
wiedniego taczenia surowcow w tyglach stuzyty hutnikom rurajz oraz rurajza ‘zelazny
niby drag, na koncu zgiety, ktorym hutnicy skto w tyglach wzruszajg i mieszajg’:
Gdy sig s kto w tyglach dobrze zpieni, na ow czas go, hakiem zelaznym, czyli rurajzem
dobrze skitoci¢ (V/165). Wymieszang mase, ktora ma trafi¢ do dalszej obrobki wyj-
muje si¢ z tygla szubkielnig o ksztalcie duzej tyzki wykonanej z zelaza, ‘ktorg skto
stopione z tygla wyrzuca si¢’ (V/619). Podczas topienia szkta powstawaty falmusy,
jak nazywano ‘szumowiny’ (I/639), a Majster powinien swoj tygiel zfalmowac¢; falmusy
te osobno zbierac i schowac, za$ dla osiaggnigcia odpowiednich wlasciwosci do szkta
wsypywane byty dodatki, nazywane fiytta lub firyvta (1/675).

Szklane naczynia obrabiane bylo strechajzem, strejchajzem, ktory byt — podobnie
jak szubkielnia — sporzadzony z zelaza, ksztaltem przypominat za$ kuchenny siekacz,
n6z, w hucie niezbedny do ‘ogtadzania naczyn skalnych’ (V/470). Jak dowodzi autor
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cytatu dokumenujacego leksem, strechajz moze zaszkodzi¢ wygladowi naczynia: Skfo
z tygla wyjmujgc, bedzie czyste, a gdy go strechajzem zelaznym dotyka sie, brzydnieje.

Grupe szklarskich narzedzi uzupetnia stuzacy do cigcia szkta dyament, przyrzad
wykorzystujacy naturalng twardos$¢ krysztatu: Tafle szklanne dyamentem rzng (1/579).

Surowiec i polprodukty

W slangu hutnikow funkcjonowalo okreslenie surowy, ‘serowy, surowie, surowo’
(V/506) na nazwanie podstawowych produktow, z ktorych szkto miato powstac.
Dla zobrazowania omawianego zagadnienia Linde przywotuje nastgpujace dwa wyimki:
W tyglach materya sklana surowa sie topi i w sklo obraca oraz Gdy szuty tylko
przytlejq, w piecu zimno, i Skto ,serowe bedzie. Obok tego terminu funkcjonowat
rowniez szmelc i ‘szmalc (V/598) o podobnych znaczeniach. Gdy wytopity si¢ one
w tyglach, z ktérych zostaly wybrane, wowczas czyniono dosypke (I/511): Gdy sie
i druga dosypka zeszkli, tedy reszte materyi wsypac w tygiel.

Zdarzato si¢, ze podczas wytapiania kawat szkta wypadat z tygla, a wymie-
szawszy z popiotem tracit swoj wyglad — nazywano go wowczas azklosem (1/37).
Czgsciej jednak z wytopionego surowca hutnicy tworzyli bufawe 1 butaweczke ‘rurke,
z gatkg na wierzchu zamknieta, na ksztatt butawki’ (1/196) lub cholewe, cholewke,
ktora byta ‘sztuka $kta, jak pecherz rozdeta, z obu koncoéw otwarta, z ktorej tafelnik
rozprawia tafle’ (1/256). Taki ksztalt szkta byl szczegodlnie pozadany, gdyz z niego
wlasnie powstawato szklo okienne lub zwierciadlane. Powstajace w szklanych hutach
tafle i tafelki (V/637-638) byty wielkie jak pot arkusza regatowego papieru; te zwykty
sie pakowac po sztuk 120 w paki — taka miara zargonowo nazywana byla skrzyniq
(V/303). Tak sprzedawany wyrob taflowy ‘ksztattu taflowego’ (V/638) byt szczegolnie
pozadany, gdyz Najpiekniejsze okna sq szyb taflowych; Majster ten umiat robic ze
skta taflowego cholewy (V/638). Szklarski zargon wyr6znia rowniez rosajde, ktora
jest ‘w hucie $klanej, tafla $kta ordynaryjnego zielonego, ktorych 120 sztuk idzie na
skrzynia’ (V/66). Nie kazdy rodzaj szkta byt przez rzemieslnikow uwazany za rownie
dobry — tym gorszym byt solinowy, np. ‘Solinowe $kto w hucie, gatunek $rzedni skta
migdzy biatym i zielonym, do ktorego roboty zamiast saletry soli uzywaja’ (V/366).

Autor stownika powotuje si¢ rowniez na cytat zrédlowy, by przyblizy¢ produkcje
zwierciadet: Podla¢ tafle sposobem zwierciadinika cyng i merkuryuszem; tafla podlana
Jest zwierciadto. W uzyskaniu pozadanego ksztaltu tafli pomagaty tablica, tabliczka
(V/636) na ktorej w hucie sklanej tafle sie rozprawiajq, co w dzisiejszej nomenklatu-
rze objasni¢ mozna jako ,,rozprowadzajg rowng warstwg”’. Warto wspomnie¢ rowniez
o szendowaniu (V/578) — procesie polegajagcym na wrzucaniu szkla wyjetego z pieca
wprost do wody, aby rozpadto si¢ (w oryginale: popadto) na czesci.

Wyodregbniono takze grupe leksemow, ktorych rdzeniem jest skfo zwigzanych
bezposrednio z surowcami 1 procesem wytapiania szkta:
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1) sktorodny ‘np. Sklorodne ciala, $kielne ciata’; Ktore sie w Skto obroci¢ mogg;
ob. Skli¢ (V/285);

2) Sktodziejny ‘Sklacy’ (V/285);

3) skiodziejstwo ‘zesklenie’ (V/285).

W procesie produkcji hutnicy wykonywali palet¢ czynnosci niezbednych do
wytopienia i uformowania ksztattow produktow. W analizowanym zbiorze leksyki
czeg$¢ ze wspomnianych przez autora robot przypisana jest wprost procesowi szklar-
skiemu. Oto kilka wybranych przyktadow:

1) falmowaé ‘w hucie szklanéj, odszumowac szkto roztopione’; Majster to szklo,

gdy sie stopi, powinien zfalmowac, to jest proch i kurz z wierzchu na nim
bedgcy sciggngc (1/639);

2) Skli¢ ‘w skto obrocic’; Materya sie ‘szkli (sktem si¢ staje); W hucie niektorzy,
aby sie tylko przysada rozesklita, zaraz jq rozrabiajq,; przez co czesci niektore
solne zostajq sie w pot tylko zesklone (V/284);

3) rozeskli¢ si¢ ‘w $klo si¢ przemienic’; Tylko ,rozeszklita si¢ przysada, zZe si¢
da robi¢, zaraz jg’rozrabiajq; przez co czesci niektore solne zostajg sie w pot
tylko zeszklone (V/92);

4) rozprawic¢ ‘rozprawia¢ w hucie $klanej, ptasko rozrabia¢ mas¢ sklang’;
W kaszubie tafle rozprawiajq, aby byly gladkie, rowne i plaskie; kuszuba
po Niemiecku, (1j. piec rozprawujgcy); Tafelnik strekuje, czyli rozprawuje
cholewy; Cholewa, sztuka szkta jak pecherz rozdeta, z niej tafelnik rozprawia
tafle w kaszubie (V/125);

5) rozprawny, rozprawnie ‘w hucie $klanej, cholewy nierozprawne’; na tafle
nie rozptaszczone (V/126);

6) rozprawa, rozprawka ‘Rozprawa, §kta w hucie, n. p. Spodziewam si¢ sto kop
tafel z rozprawy’; z rozprawienia masy, z rozptaszczenia (V/125);

7) szredowad, szrendowad®'; np. Niepodobna, Zeby jeden cztowiek szkio w tyglach
mieszal, a one podiug potrzeby szredowat; W szredowanyra szkle, jesli czego
nie ma, dobrze sie przypatrzy¢, a znalazlszy wyrzucic; Szrendowane szkto
dobrze wymieszac, zeby wyschio (V/610).

Uzasadnieniem przypisania innych czynnosci do nomenklatury szklarskiej jest
ich wystgpowanie w cytacie dokumentujagcym uzycie, zamieszczonym wewnatrz
definiensu objasnianego hasta. Oto kilka takich wtasnie zastosowan:

1) chropawié, chropowacic ‘schropawié, schropowacic, dok., chropawym czynié,

chropowatosci nabawic’; Jesli szkto w piecu zaczeto chropawied, tedy trzeba
drugi tygiel szkla zaprawi¢ (1/266);

2) ciggngc sie ‘wyciagac sie, rozciagac sie’; Szklo roztopione musi mie¢ w sobie

glej, boby sig nie dato w gore ciggngc i wodniatoby pod rekg (1/287);,

31 Szrendowac ‘dobrze wymieszad’.
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3) dg¢ ‘dmuchaé, powietrze wypachywacé, dunac’; Dgcé perte fatszywq, banke
szklanng itd. robié¢ co czczego wewnqtrz. Hutarz deciem szkto w rozmaite
ksztatty utwarza (1/406);

4) dolutrowa¢ ‘doczysci¢, doskonale przelutrowac’; U nas bedzie jeden kawat
szkta siny, drugi biaty, inny nie dolutrowany (1/479);

5) dostygng¢ ‘do reszty wystygnac’; Garki, w ktorych szkto dostyga, majg by¢
dobrze z wierzchu nakryte (1/508);

6) dosypaé ‘dopemi¢ sypiac’; Dosypywanie tyglow w hucie szklannej (1/511);

7) filtrowa¢ ‘cedzi¢ np. likwor przez bibule szara, wlozywszy lejek w butelke
lub w inne naczynie’ (1/654);

8) szlifowad, szlufowaé, ‘ostrzy¢, brusowaé, gladzi¢’; Skietka Slifowane (V/597).

Dodajmy, iz w analizowanym materiale odnaleziono rowniez szlifiernie, szlofarnie,

szlufarnig, czyli ‘miejsce, czyli budynek, gdzie co szlifuja’ (V/597). Jako przyktad
uzycia Samuel Bogumit Linde podaje Szlifiernie zwierciadet.

Wytworcy szkla

Na przestrzeni wiekow srodowisko szklarskie wytworzyto kolekcje terminow shuza-
cych nazwaniu rzemies$lnikow odpowiedzialnych za poszczegdlne etapy powstawania
szkta: od jego topienia do zdobniczej, koncowej obrobki oraz oséb odpowiedzialnych
Za prace pomocnicze.

Ponizej przedstawiamy ich katalog zamieszczony w analizowanych tomach
Stownika Lindego. Obok wskazanych nazw zawiera on réwniez miana powinowatych,
co jest uzasadnione w kontekscie przekazywania sztuki szklarskiej z pokolenia na
pokolenie:

1) bankarz, baniecznik ‘co banki robi’; baniecznik do przecinania skory; Pijawki,

przez wynalezienie baniecznikow do krwawych baniek stawiania, w zanie-
dbanie is¢ poczynaty (1/54);

2) czaszarz ‘co czasze robi (ef. stojarz)’ (1/356);

3) dmuchacz ‘dymacz, co dmucha’ (1/437);

4) dzbanarz, dzbankarz* ‘co dzbany lub dzbanki robi’; Nieborak on dzbanarz leda

gdzie w blocie si¢ powali, tamze i usnie, suknig pomaze, czapke straci (1/589);

5) Sklarka ‘zona sklarza, lub tez kobieta Sklarstwem si¢ bawigca’ (V/285);

6) Sklarczyk ‘sklarski czeladnik Iub syn §klarza’ (V/285);

7) sklarczanka ‘corka sklarza’ (V/285);

8) sklarz ‘rzemieslnik od skta (cf. sktodziej)’ (V/285);

9) skiodziej, szkltodziej ‘co ‘szkto robi, topi’; Naczynia rzadko dobrze wychito-

dzone bywajg od ‘szktodziejow’ (V/285);
10) sfojarz ‘co stoiki robi, czaszarz’ (V/320);

32 Prawdopodobne — zebrany material nie pozwolit na jednoznaczne stwierdzenie, iz rzemie$lnik 6w wytwarzat
dzbany ze szkla.
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11) szulerz, sulerz ‘w hucie sklanej, opalaniem pieca si¢ trudnigcy’; Dobieraé
trzeba, aby szulerze byli dobrze wycwiczeni w tym, aby umieli szyty wysuszac,
w piec je regulanie klas¢ i ogniem kierowac; Sulerz powinien co dwanascie
godzin piec z gruntu chedozy¢ (V/620);

12) szorarz “w hucie, co drwa do pieca przyktada, szoruje’ (V/603);

13) szlifierz, szlufirz, Slufierz ‘osolnik, brusnik’: W hucie sklajiej, gdy kompozycya
Sklana ostygnie, szlufierz tygielki od masy ma odszlufowac piaskiem; Do huty
trzeba sprowadzic jakiego rysownika i szlufirza (V/597); tu rtowniez: szlifierski
‘do szlifierza nalezacy’: Aby cena skta niebyta przesadzona dla rysowniczej
albo szlufirskiej roboty (V/597);

14) szychciarz ‘w hucie, ob. Gichciarz’ (V/627);

15) tafelnik ‘w hucie $klanej, rozprawiacz tafel sklanych’: Cholewe, sztuke skia,
Jjak pecherz rozdetq, z obu koncow otwartq, otrzaskawszy tafelnik, rozprawi
z niej tafle w kaszubig; Do osobnej izdebki cholewy nierozprawne tafelnicy
stawi¢ maja, zeby sie nie zakurzyty (V/638).

W niniejszym wykazie nalezy wspomnie¢ rowniez hutarza — leksem ten nie
wystepuje w wyznaczonym zakresie badanego materiatu, jednak jego frekwencyjnosc¢
w analizowanych hastach sugeruje umieszczenie w wykazie: hutarz, hutnik ‘w hucie
robigcy lub szkto, lub kruszce topiacy’: Hutarz deciem szkto w rozmaite ksztalty
utwarza (11/193). Z tego samego powodu istotne jest umieszczenie tu leksemu Auta
‘Huta w jezyku Polskim pospolicie nazywaja fabryke, w ktorej robig szkto’: Miejsce
zabudowane, gdzie sie szkto robi, nazywa si¢ hutq; Na hutach okoto szkta robig (11/193).

Wyroby ze szkla

Najliczniejszy katalog wyekscerpowanych jednostek dotyczy wyrobdw ze szkla.
Nalezy przypuszczaé, iz cz¢s¢ z produkowanych przez szklarzy przedmiotow nosi
miana nadane im przez uzytkownikow, cho¢ w kilku przypadkach Linde zaznacza
hutnicza proweniencje. Tak jest z wykorzystywang przez trudniacych si¢ farmacja
dziobankq — w ten sposob ‘nazywa hutnik flaszeczki aptekarskie mate, w ksztatcie
banki, z szyjka dtuga’ (I/615). Podobne pochodzenie majg stambutka ‘Stambutki
w hucie, gatunek flaszeczek, nieco pekatych z szyjka’ (V/432) oraz stempelaki ‘w hucie
sklanej, kieliszki nizkie z grubemi dnami do gorzaltki’ (V/451).

Wyraznie szklang proweniencj¢ maja sklaneczka (V/285), sklanka, (V/285),
Sklenica, sklenca (V/285), szklanka, szkleniga, szkietko, szkto etc., wskazywane jako
formy oboczne wymienionych juz Sklanki, Sklenicy, Skietka, Skia (V/586), a podobng
funkcje w serwowaniu napojoéw petnita czarka, czareczka: Do stolu miasto sklenic,
starych przodkow naszych trybem, czarek uzywajmy (1/347).

W5rdd naczyn istotne miejsce petni, bania, ktora jest ‘w ogdlnosci rzeczg wypukta,
pekata, nadetg’ (1/52-53), a szklo jest jednym z dwoch materiatdw — obok gliny —
wymienionych przez Lindego jako material wykonania. Autor wymienia wiele rodzajow
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ban o wielorakich zastosowaniach: od palenia gorzatki; kretna bania, abo alembik
do palenia wodek; banie zakrzywione, retorty; banie odigczalne; bania sklana do
elektryzacyi; bania powietrzna. Odregbna cecha bani moze by¢ uformowanie jej szyi:
bania dtugoszyjna, diugoszyjka (1/52-53). Naczyniem pokrewnym bani jest barka
(I/53-54), ktora zaleznie od swych rozmiarow moze by¢ nazywana rowniez banieczkg,
baniuszkq, baniuczkg (1/53). Jest to ‘naczynko brzuchate, pekate, wypukte, stoik, pusz-
ka’. Oprocz funkcji przechowywania substancji codziennego uzytku, np. banki oliwy;
farby (banka malarska), oraz odswietnych, np. banki petne wonnosci; Banieczka abo
Jjabluszko, w ktorym wonne rzeczy szyi naszajg, w bance wykonanej ze szczegdlnego
rodzaju szkta deponuje si¢ rowniez relikwie, np. Krew S. Januaryusza w banieczce
krysztatowej. Omawiany wyrob znajduje rowniez zastosowanie w lecznictwie — stuzy
do tego barnka lub sklaneczka barwierska ‘naczynko do naciggania krwi’ (1/53-54). Jako
wariantywne ksztalty bani traktowaé mozna alembik, alambik ‘naczynie chemiczne
baniaste na ktorém wapory i sublimat ciat unoszacy si¢ osiada, stuzy do przepgdzania
wodek, roztgczania metalow: Naczynie kruszcowe watkowate, w gorze wypukte’ (1/12);
bebenek 1 bebeneczek, jak wyjasnia Linde: ‘naczynko baniaste, brzuchate, flaszka’ (1/67);
a takze omawiany juz dzban, zban ‘naczynie baniaste z uchem do wody, i rozmaitych
trunkow’ (1/588-589) 1 deminutywne formy dzbanek, dzbaneczek, dzbanuszek (1/589).
Domniemywa¢ mozna, iz podobny wyglad miata amputka wykorzystywana podczas
mszy, jak wyjasniat autor stownika: ‘naczynie nie wielkie z woda i z winem, nalewaczka
do kielicha’: Remigiuszowi gotebica do chrzcielnicy amputke z krzyzmem przyniosta
(I/17). Interesujacymi wyrobami szklarskimi o kulistym ksztalcie sg rowniez denko
‘n. zdrbn. rzeczown. dno; Szklanka bez denka, kulawka’ (1/421) oraz bezdenko ‘naczynie
bez dna, kieliszek na dole kulisty, a stad przewrotny’ (I/77).

Istotng funkcje w gospodarstwie domowym petni inny szklarski wyrob butel,
butla, butelka, buteleczka, czyli ‘gatunek flasz z mocniejszego szkta, do piwa, wina
itd.” (I/203). W tej grupie derywacyjnej znajduja si¢ rowniez dwie kolejne jednostki:
butelczyna ‘biedna mizerna matla butelka’ oraz (I/203) oraz augmentatywna forma
butelczysko ‘na okre$lenie ‘nieksztattnej nieforemnej butli’ (1/203).

Wspomniana wyzej flasza bedaca ‘naczyniem pospolicie szklanym, z szyja
waska do zatykania®’ (1/657-658) ma w Stowniku Lindego réwniez zgrubiala forme
flacha ‘wielka flasza’ oraz (1/656) deminutywna flaszka, flaszeczka (1/658). Wydaje
sig, iz ta druga ma szersze zastosowanie, bowiem wokot niej budowane sg frazemy,
np. flaszeczki aptekarskie z diugq szyjkq (ob. Dziobanki); albo Ziotnicy majq prase
ku Sciskaniu formy, ktorg lewngq flaszq zowig (1/658). Wigkszo$¢ cytowan zawartych
w analizowanym dziele skupia si¢ jednak na jej znaczeniu w funkcji towarzyskiej oraz
zwyczajowe] objetosci flaszki, ktorej zawarto$¢ jest niezbedna dla podtrzymywania

33 Do zatykania stuzyt czopek, czopeczek ‘Czopek do flaszy, zatyczka, korek’: Czopki do flasz, butlow, bywajq z kory
korkodebu;, Butelke czopkiem dobrze zatka¢; Buteleczka czarna z krzyzykiem na czopku (starego wina butelka
zapieczetowana) (1/381). Zob. réwniez: dotka¢ ‘t¢zej zatkac’: Dotka¢ butelki, zeby wino nie wietrzato (1/512).
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wiezi, np.: Trzeba z dobrym powitawszy sie przyjacielem, flaszke z nim jedne i drugg
wypic; wptywa negatywnie na mtodych ludzi, np.: Ospalstwo, nieochedostwo, karty,
flaszka gubig mlodziez; czy oddziatuje na jasnos¢ umystu i weng poetyckq, np.: Kto
pisze fraszki, Trzeba mu flaszki (1/658). Typami omawianej grumy naczyn sg u Lindego
fiala ‘szklane naczynie podtuzne chemikow’: Butelka diugq szyje majgca lub fiala,
Banie proste, majqce zbyt dfugie watkowate szyje, nazywamy baniami dtugoszyjnemi,
krociéj fialami (1/650) oraz angisterka, ktora jest ‘Flaszeczkg, malym naczyniem’:
Wrzieta angisterke wody i wybrata sie w droge (1/18).

Wielorakie zastosowanie mial s#0;j 1 sfoik (oraz deminutywne sfojeczek, stoiczek)
wykorzystywane do przechowywania substancji farmaceutycznych: ‘Stoj, stojek,
stoiczek aptekarski, malarski na olejki etc., puszka’ (V/320).

Dodajmy, iz dla nazwania grupy szkta uzytkowego, wykorzystywanego podczas
positkow, Linde notuje epitet stofowy, potwierdzajac istnienie statego frazeologizmu
zamieszczonymi dowodami jezykowymi: Kieliszki stotowe, sklanki garniturowe;
Stolowe Sklo, garniturami robione, ma si¢ w magazynie znajdowac (V/460).

Obok naczyn i pojemnikow wyekscerpowano rowniez inne przedmioty, w kto-
rych szkto stanowi podstawowy surowiec wykonania. Kolekcj¢ szklanych wyrobow
uzupelniajg zatem:

1) blona, blonka, bloneczka ‘Btona w oknie, badz z btony, badz z szkta, ze daw-
niej zamiast szkta uzywano do okien pecherzowin, blon, papierow napuszcza-
nych szyba, kwatera’: Jaskotka przy blonach w oknie si¢ siedli; Gdy uzrzysz
Swiatto tq blong, Mysl, zkqd ma moc przyrodzong; Szklarz na okna nowe blony
albo kwatery jak ma stanowi¢; Komora zadrzata i blona szklana, ktora tam
byta, pottukta si¢ (1/126-127);

2) cieplomiar, cieplomierz ‘narzgdzie mierzenia ciepta’: Cieplomierze ozna-
czajg miare ciepla przez ptyn w Skle zamkniety; Podnoszenie i opadanie
cieptomierza (1/303);

3) cybuch cybuszek ‘rurka do ciggnienia tytuniu, ktéra sie w lulke wsadza’:
Cybuchy do kurzenia tytuniu bywajq hordowidowe (1/336);

4) detka ‘rzecz jaka czcza wewnatrz swojej powierzchnosci, ktéra si¢ dmuchem
nadyma, np. banka’: Czy widziales te banki na wodzie, te z piany Detki,
gdy strumien pedzi powodzig wezbrany? (1/429);

5) soczewka ‘Skietka w przezornikach na ksztatt soczewicy robione, nazywaja
soczewkami’: Soczewka, czyli skto w lunecie (V/363);

6) sporysz ‘Skto powigkszajace rzeczy widome’ (V/397-398);

7) szyba ‘$klana tafla lub tafelka w oknie’: Przywart szyb krysztatowych w karocy;
O gdyby do serc ludzkich szyby byly (V/626);

8) skietko, szkietko ‘Skto’: np. Szkietka do zegarkow; Skietko, nie wielkie sklane
narzedzie do patrzania przez nie, lornetka, perspektywka; Skietka w przezier-
nikach na ksztalt soczewicy, zowig soczewkami.
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Podsumowanie

Proba badawcza podjeta na czastkowym materiale zgromadzonym w Stowniku jezyka
polskiego Samuela Bogumita Lindego wykazata liczna grupe leksyki zargonowej zwia-
zanej ze szklarskim rzemiostem. Z naturalnych wzgledow podsumowanie bedzie wigc
miato tylko czastkowy charakter, ktory nie obejmie catosci dzieta. Analizie poddano
dwa tomy obszernego dzieta, lecz nawet one dostarczyly interesujgcego materiatu,
ktéry sklasyfikowano w kilku kolekcjach, odpowiadajacych etapom powstawania szkla,
narzedziom i surowcom do tego wykorzystywanym, osobom funkcyjnym — pelnigcym
role bezposrednia przy obstudze szklarskich proceséw oraz nazwom szklanych wyrobow.

Wsrod analizowanych czesci dzieta Lindego znalazt sie¢ tom V zawierajacy
kluczowe z punktu widzenia niniejszej kwerendy leksem szkto / sklo. Zostat on
sklasyfikowany w kolekcji nazwanej na potrzeby tego opracowania terminologia
0golna. Znalazta si¢ w niej przede wszystkim grupa stownictwa, dla ktorej podstawa
utworzenia byt prymarny leksem: sklarstwo (V/285); epitet sklarski (V/285); archaizm
Sklarnia (w znaczeniu warsztatu szklarskiego (V/285); skleniczny (V/285); Sklanos¢
(V/285); sklisty, szklisty (V/284); skini¢ sie (V/284) oraz szkini¢ sie, szkingcé (V/586).

Miejscem powstawania szkta jest huta sklana (1/661; 1/675; V/578) 1 dlatego
jej poswiecono drugi zbior wyekscerpowanej leksyki. Duza jej czgs¢ dotyczy pieca
szklarskiego (1/463), ktory powinien charakteryzowac si¢ odpowiednia temperatura
robocza — dogrzewnoscig, w stopniu najwyzszym by¢ najdogrzewniejszy (1/463).
Uwage zwraca leksyka nazywajaca odpowiednie paliwo szyta (V/634) i miano kie-
rujacego procesem palenia szulerza (V/634). W zbiorze tym znalazly sie rowniez
elementy pieca, np. forzac (1/669) czy stolec (V/457).

Obszernymi grupami okazaty si¢ zbiory nazw narzgdzi oraz surowcow i pot-
produktéw — wzbogacily one wachlarz leksykalny dotykajacy etapéw produkcjiiich
efektow. Dodac¢ nalezy, iz z punktu dzisiejszego obserwatora jest to — obok terminéw
funkcjonujacych w hucie — najbardziej zargonowa, profesjolektalna czgs¢ zebranego
materiatu, wskazujgca na specjalizacje tej gatezi rzemiosta i stanowiaca o nieprzystep-
nosci szerszemu kregowi uzytkownikow jezyka. Wsrod narzedzi jest chocby cajcel
(17216), folejze (1/661), forsztan (1/661), czy rurajz, rurajza (V/165), czy szubkielnia
(V/619). Podobnie z drugg podgrupa, by przypomnie¢ wskazane serowe, surowe skto
(V/5006); szmelc 1 ‘szmalc (V/598), azklos (1/37). butawe 1 butaweczke (1/196) oraz
cholewe, cholewke (1/256), tafle 1 tafelki (V/637-638). W tej czgsci wykazano takze
czynno$ci podejmowane w procesie wytapiania szkta, np. falmowanie (1/639); sklenie
(V/284); rozprawianie (V/125) czy szredowanie, szrendowanie (V/610), a to tylko
niewielka cze$¢ stownictwa cytowanego z dzieta Lindego.

Hutnictwo szkta przez lata byto profesja, ktora zajmowaty sie wyspecjalizowane
grupy, czgsto rodziny, co znajduje odzwierciedlenie w zbiorze nazw 0sob funkcyjnych,
np. sklarz (V/285), sklarka (V/285); sklarczyk (V/285); sklarczanka (V/285). Inne
odwotuja si¢ zazwyczaj do czynnosci, np. dmuchacz (1/437); szulerz, sulerz (V/620);
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szorarz (V/603); szlifierz, szlufirz (V/597), badz wykonywanych produktéw, np. ban-
karz, baniecznik (1/54); czaszarz (1/356); dzbanarz, dzbankarz (1/589); tafelnik (V/638).

Wsrod szklanych wyrobow, ktore sg grupa leksykalnie najsilniej reprezentowana,
na pierwszy plan wysuwa si¢ produkt najprostszy w formie wykonania sklaneczka
(V/285), sklanka, (V/285), sklenica, 'sklenca (V/285), szklanka, szklenica, szkietko,
szkto (V/586). Katalog produktow ze szkta wypetniaja przede wszystkim naczynia
do picia, np. stempelaki (V/451), denko (1/421), bezdenko (1/77); przechowywania
i produkcji: dziobanka (1/615), stambutka (V/432), bania (1/52-53), alembik (1/12),
bebenek 1 bebeneczek (1/67), amputka (1/17), butel, butla, butelka, buteleczka, butel-
czysko (1/203), flacha (1/656), flaszka, flaszeczka (1/658) itd.

Proba badawcza polegajaca na kwerendzie i ekscerpcji leksyki szklarskiej w cze-
$ci pierwszego stownika jezyka polskiego data nadspodziewanie obiecujace rezultaty,
ktore — kontynuowane w przysztosci — moga zaowocowac catosciowym opracowaniem
podjetego zagadnienia.
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